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বাইবেলে জ্ঞানৰ বিষয়ে কি কয়? — ভক্তিমূলক আৰু প্ৰাৰ্থনা · ষ্ট্ৰং'চ
নম্বৰযুক্ত KJV শাস্ত্ৰ

এটা ভক্তি  মূ লক আলোচনা আৰু এটা প্ৰা ৰ্থ না · কঢ়ি য়া ই নিবলগীয়া  এটা চু টি  পাঠ, আৰু সামৰণি মাৰিবলগীয়া  এটা প্ৰা ৰ্থ না
জ্ঞান — মৌলিক বাইবেলীয় সিদ্ধান্ত

খোলা বাক্য

এই দিনটোৱে আপোনাক য'তে লৈ যাব তাত যাবৰ আগতেই, জ্ঞানৰ আৰম্ভণিৰ ওপৰত আপোনাৰ পা থিয় কৰাই থওক: সদাপ্ৰভু ক ভয়
কৰা। সেয়াই দুৱাৰ, আৰু আন কোনো নাই। আপু নি আগেয়ে জ্ঞানী হ'বই লাগিব এনে নহয়, আৰু বৃদ্ধ হ'বই লাগিব এনেও নহয়। যদি
আপোনালোকৰ মাজৰ কাৰোবাৰ জ্ঞানৰ অভাব হয়, আপোনাক স্পষ্টভাৱে কি কৰিব লাগে কোৱা হৈছে — ঈশ্বৰৰ পৰা খু জিব, যিজনে
সকলোকে মুকলিমনে দান কৰে, আৰু ভৎসনা নকৰে; আৰু আপোনাক দিয়া হ'ব। সেয়ে আজি নিজৰ পথ বিচাৰি বাহিৰত নাযাব; খোজক।
জ্ঞান লাভ কৰক: সেয়েই আটাইতকৈ প্ৰয়োজনীয় বস্তু। কিন্তু এই জগতৰ জ্ঞানৰ মাজত তাক নাবিচাৰিব, যিটো ঈশ্বৰৰ দৃষ্টিত মূৰ্খামি। যত
সেয়া গুপ্ত হৈ আছে তাত বিচাৰক — খ্ৰীষ্টৰ মাজত, যিজনক ঈশ্বৰৰ পৰা আমাৰ কাৰণে জ্ঞান কৰা হৈছিল, আৰু যাৰ মাজত সকলো ধন
গুপ্ত হৈ আছে। ওপৰৰ পৰা যি জ্ঞান আহে, সেয়া প্ৰথমতে শুচি, তাৰপাছে শান্তিপ্ৰিয়, কোমল, আৰু দয়াৰে পূৰ্ণ। আজি সেই জ্ঞানৰ কাৰণে
খোজক, আৰু সদাপ্ৰভু ক ভয় কৰি চলাফু ৰা কৰক, আৰু আপোনাৰ অভাব নহ'ব। ইয়াক বিচাৰি চাওক।

গ্ৰী ক মূ ল শব্দবোৰ

“প্ৰজ্ঞা” — G4678 sophia — প্ৰজ্ঞা
খ্ৰীষ্ট, যি জনক ঈশ্বৰে আমাৰ বাবে জ্ঞান স্বৰূপে কৰিলে — সেই ধন তেওঁ তেই আছে।

“ভয়” — G5401 phobos — ভয়, শ্ৰদ্ধা
ভয় আৰু কম্পনেৰে নিজৰ পৰিত্ৰাণৰ কাৰ্য সাধন কৰা — যিহোৱাৰ ভয় গুচি যোৱা নাই।

হিব্ৰু  মূ ল শব্দসমূ হ

“প্ৰজ্ঞা” — H2451 chokmah — দক্ষতা, নৈপুণ্য
প্ৰভু ৰ ভয়েই জ্ঞানৰ আৰম্ভণি — দুয়াৰতে আৰম্ভ কৰক।

“ভয়” — H3374 yirah — ভয়, শ্ৰদ্ধা
যিহোৱাৰ প্রতি থকা ভয়ে জীৱনলৈ লৈ যায়; ই আৰম্ভণি আৰু পথ।

I. যদি কাৰো জ্ঞানৰ অভাৱ হয় , ঈশ্ব  ৰৰ ওচৰত খোজক



যাকোবৰ পত্ৰ 1:5 কিন্তু আপোনালোকৰ কাৰোবাৰ যদি জ্ঞান ৰ অভাৱ হয় তেনেহলে যি জন দিওঁ তা ঈশ্ৱৰ, যি জনে গৰিহণা নকৰাকৈ মুক্তহস্তে
সকলোকে দান কৰে, তেওঁ ক যাচনা কৰক আৰু তাতে আপোনালোকক দিয়া হ’ব। [G4678 sophia ⚑]
যদি তোমালোকৰ মাজৰ কাৰোবাৰ জ্ঞানৰ অভাব হয়  → ঈশ্ব  ৰৰ পৰা খোজা → তাক দিয়া  হ'ব।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা-ভাৱনা — আজি, আপোনাৰ অভাৱটো সঠিক দুৱাৰত লৈ যাওক। জ্ঞান পাবলৈ আপু নি জ্ঞানী হ'ব লগা নাই; আপু নি বিচাৰিব লাগে। তেওঁ
সকলোকে মুক্তহস্তে দান কৰে, আৰু তেওঁ  ভৎসনা নকৰে — খালী হাতে অহাৰ বাবে তেওঁ  আপোনাক লজ্জিত নকৰিব। বিশ্বাসেৰে বিচাৰক, আৰু আপোনাক দিয়া
হ'ব।)

II. প্ৰ জ্ঞাই মু খ্য বস্তু

হিতোপদেশ 4:7 প্ৰজ্ঞা হৈছে অতি গুৰুত্বপূৰ্ণ বিষয়, সেয়ে প্ৰজ্ঞা অৰ্জ ন কৰা; আৰু তু মি অৰ্জ ন কৰা প্রজ্ঞাক সকলোতে ব্যৱহাৰ কৰা, তাতে তু মি
বিবেচনা শক্তি লাভ কৰিবা। [H2451 chokmah ⚑]
জ্ঞান = প্র ধান বস্তু  → জ্ঞান লাভ কৰ + আৰু তোমাৰ সকলো লাভৰ সহিতে বিবেক লাভ কৰ।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — আজি আপু নি সংগ্রহ কৰিবলগীয়া সকলো বস্তুৰ মাজত, প্ৰথমে এইটো সংগ্রহ কৰক। এজন মানুহে বহু বস্তু লাভ কৰিব পাৰে, কিন্তু আকৌ
আটাইতকৈ প্ৰয়োজনীয় বস্তুটি হেৰুৱাব পাৰে। প্ৰজ্ঞা লাভ কৰক, আৰু আপোনাৰ সকলো লাভৰ সৈতে বিবেক লাভ কৰক।)

হৃ  দয় ত লু কাই ৰাখিবলগীয়া  বাক্য

কলচীয়া পত্ৰ 2:3 সেই খ্ৰীষ্টতেই জ্ঞান আৰু বিদ্যাৰ সকলো ধন গুপ্ত আছে। [G4678 sophia ⚑]
সেই খ্ৰী ষ্ট তেই জ্ঞান আৰু বিদ্যাৰ সকলো ধন গুপ্ত  আছে.

প্ৰা ৰ্থ না

হে প্ৰভু , আপু নিয়েই সেই ঈশ্বৰ যিজনে জ্ঞান দান কৰে, আৰু আপোনাৰ মুখৰ পৰাই বিদ্যা আৰু বু দ্ধি ওলায়। মই তাতেই আৰম্ভ কৰোঁ  য'ত
আপু নি মোক আৰম্ভ কৰিবলৈ কয়: আপোনাৰ ভয়তেই, যিটো জ্ঞানৰ আৰম্ভণি। মোৰ অভাৱ আছে, আৰু আপু নি ইয়াক জানে; সেয়েহে মই
খোজো, কাৰণ আপু নি সকলোকে উদাৰতাৰে দিয়ে, আৰু ধমকি নিদিয়ে। আজি মোক জ্ঞান দিয়ক — এই জগতৰ জ্ঞান নহয়, যিটো
আপোনাৰ দৃষ্টিত মূৰ্খতা, কিন্তু ওপৰৰ পৰা অহা সেই জ্ঞান, যিটো প্ৰথমে শুচি, তাৰ পাছত শান্তিপ্ৰিয়, ক'মল, আৰু দয়াৰে পৰিপূৰ্ণ। মোৰ
নিজৰ বু দ্ধিৰ ওপৰত নিৰ্ভ ৰ কৰাৰ পৰা মোক ৰক্ষা কৰক। মোক দু ষ্টতাক ঘিণ কৰিবলৈ দিয়ক, কাৰণ সেয়াই যিহোৱাৰ ভয়; আৰু মোক
খ্ৰীষ্টৰ ওচৰলৈ লৈ যাওক, যাৰ মাজত জ্ঞানৰ সকলো ভঁ ৰাল লুকাই আছে, যাতে মই ঈশ্বৰৰ জ্ঞান বিচাৰি পাব পাৰোঁ । আৰু বহুতৰে প্ৰেম
শীতল হৈ যাব বাবে, মোক শেষলৈকে থিৰে থাকিবলৈ আৰু কোমল নোহোৱাকৈ থাকিবলৈ জ্ঞান দিয়ক — মোৰ হৃদয়ক আপোনাৰ ভয়ত
ৰাখক, যাতে মই দুৰ্বল নহওঁ , কিন্তু বিশ্বাসী বু লি প্ৰমাণিত হওঁ । তেতিয়া মোৰ ভাল বু দ্ধি হ'ব, কাৰণ মই আপোনাৰ আজ্ঞাবোৰ পালন কৰিব
বিচাৰো, কেৱল শুনিব নিবিচাৰো। আমেন।

সমাপ্তি

যাকোবৰ পত্ৰ 3:17 কিন্তু ওপৰৰ পৰা অহা যি জ্ঞান, সেয়ে প্ৰথমে শুদ্ধ, পাছত শান্তিযুক্ত, ক্ষান্ত স্বভাৱী, কোমল-স্বভাৱী, দয়া আদি উত্তম ফলেৰে
পৰিপূৰ্ণ, নিঃসংশয় আৰু নিৰ্মল । [G4678 sophia ⚑]
ওপৰৰ পৰা অহা জ্ঞান = প্ৰ থমে শুচি + তাৰ পাছত শান্তি প্ৰি য়  + দয়া  আৰু সৎফলেৰে পৰিপূ ৰ্ণ ।
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